
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 

Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św. w 

sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    

Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 

First Friday - 5:30 pm 
English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
9:00 AM - 7:00 PM 
Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 
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Arrangements are to be made in the parish office  
at least six months before the date of marriage. 
 
NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej 
szeŜĺ miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

 
 

CONFESSION / SPOWIEDť 

MONDAY- SATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAĞEK - SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

 
 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy św. o 
12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej 
na miesiŃc przed datŃ chrztu. 
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            MONDAY / PONIEDZIAĞEK -  NOVEMBER 3 

6:00 AM  For Nazimek Family 
                 Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 
 8:00 AM + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
                ++ Edward & Lorraine Nazimek,+ Genevieve Cyran 
7:00 PM  O opiekň .M. B. R·ŨaŒcowej o cud  uzdrowienia dla  
                Magdaleny oraz opiekň nad rodzinŃ,  
                + Wğadysğawa Toczycka, + Jolanta Chmielewska 
                 TUESDAY / WTOREK  -  NOVEMBER 4 
6:00 AM For Nazimek Family 
               Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 
8:AM     + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
               ++ Edward & Lorraine Nazimek, + Genevieve Cyran,  
7:00 PM + Jolanta Chmielewska, + Wğadysğwa Toczycka 
                WEDNESDAY / śRODA -  NOVEMBER 5 
6:00 AM For Nazimek Family 
                 Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 
8:00 AM Health and blessing for United States of America 
               + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
               ++ Edward & Lorraine Nazimek, Genevieve Cyran 
7:00 PM + Wğadysğawa Toczycka, + Jolanta Chmielewska 
                THURSDAY / CZWARTEK -  NOVEMBER 6 
6:00 AM  For vocations to the priesthood & religious life 
                 For Nazimek Family,  
                 Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 
8:00 AM  For vocations to the priesthood & religious life 
Godôs blessing for Carlos, Elizabeth, Jesus Alberto & Emily Anaya 
                + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
                ++ Edward & Lorraine Nazimek, + Genevieve Cyran 
7:00 PM  O nowe powoğania kapğaŒskie i zakonne 
                + WğadysğawaToczycka, + Jolanta Chmielewska  
                 FRIDAY / PIłTEK -  NOVEMBER 7 
6:00 AM  In reparation to the Sacred Heart of Jesus for our sins 
                 For Nazimek Family 
                 Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 
8:00 AM  + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
                 ++ Edward & Lorraine Nazimek  
                 + Genevieve Cyran, + Walerya Wielgus 
5:30PM    In reparation to the Sacred Heart of Jesus for our sins 
                 ++ Edward & Lorraine Nazimek  
7:00 PM  WynagradzajŃca NajŜ. Sercu Pana Jezusa za nasze grzechy 
                                    + ks. Adam Piasecki 
                                   + Wğadysğawa Toczycka, + Jolanta Chmielewska 
                                   + Krystyna i Zbigniew Skrzynik,    
                Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 

SATURDAY / SOBOTA - NOVEMBER 8 
8:00 AM  For the living and decaased member of Nazimiek family 
               + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
                                    + Genevieve Cyran,  Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce. 
5:30 PM   ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM  + Wğadysğawa Toczycka, + Jolanta Chmielewska                  
SUNDAY / NIEDZIELA - NOVEMBER 9 
6:00 AM  O uzdrowienie duchowe i opiekň Anioğow Str·Ũ·w dla  
                             ElŨbiety, Mikoğaja, Marysi i Maĺka 
                + Marcin Nadolny, Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 
7:30 AM For the living and deceased members of Nazimek family 
               + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
                                 + James Yonan 
                                  +Jan Plewa 
9:00 AM O BoŨe bğ. i opiekň Matki BoŨej dla Jennifer Siuty 
                                + Lucjan Milewski 
               + Jerzy Olechno i zmarli z rodziny  
               ++ Stanisğaw Uss i zmarli z rodziny 
               + Janina Mikrut w 5 rocz. śmierci 
10:45 AM  ++ Edward & Lorraine Nazimek, 
12:30 PM ++ Mirosğaw, Kazimiera, Antoni Szczerbowski,  
                                     + Leopold Wr·bel 
                                     + Henryk GŃsowski 

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 

 

FIRST CALL 
Walter Piton & Teresa PiŃtek 

 

THIRD CALL 
 

      Robert Gonzales & Amanda Perez  
 

            Grant Patrick Wagner & Marissa Emily Sliwa 

WSPčNOTA PĞOMIEő DUCHA śWIŇTEGO                                 

Zaprasza w kaŨdŃ trzeciŃ Ŝrodň miesiŃca  na 
Mszň ŜwiňtŃ godz. 7:00pm, a po Mszy Ŝwiňtej  

na modlitwň uwielbienia  
i uzdrowienia przed NajŜwiňtszym 
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Gospel Reading 
Matthew 5:1-12 
Jesus teaches what it means to 
be happy. 

 

Background on the Gospel Reading 

Every year the Church recalls the example, 
witness, and prayer of the holy women and men 
who have been identified by the Church as 
Saints. These saints are more than just role 
models; they are family members with whom we 
continue to share relation, in a bond of prayer, 
called the Communion of Saints. Every year 
when we celebrate this day, the Gospel we 
proclaim recalls for us Jesus' teaching about 
happiness, the Beatitudes. We quickly note in 
this reading that none of those Jesus names as 
ñblessedò or ñhappyò are expected . . . the poor in 
spirit, the meek, the persecuted. Jesus' blueprint 
for happiness reflects little of what the world 
might call happiness. 

What does Jesus mean when he uses the word 
ñblessed?ò This word is sometimes translated as 
ñhappyò or ñfortunateò or ñfavored.ò In other 
words, Jesus is saying that divine favor is upon 
those who are poor, who mourn, who are 
persecuted. This might have been welcome and 
surprising news to the crowds who heard Jesus 
that day. 

The Beatitudes can be understood as a 
framework for Christian living. Because of this, it 
is natural that we proclaim this Gospel on the 
Feast of All Saints. Saints are people who lived 
the spirit of the Beatitudes as Jesus lived. On this 
day, we too are challenged to model our lives on 
the spirit and promises of the Beatitudes.us. 

REFLECTION    

 STS. PETER AND PAUL, APOSTLES                                                                                      JUNE 29, 2025                                                                                                       31TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                         NOVEMBER 2, 2025                                         

 

20TH ANNIVERSARY  

OF THE DEATH  

of St. John Paul II 

ALL SOULS 
During the month of November we 
pray for all the deceased. Anyone 
wishing to enroll deceased  
members of their family or friends 
into this month of prayer are asked 
to do so by writing their names on 
the   All Souls Day Envelpes. 

Envelopes can be found in your packet of parish enve-
lopes and at the doors of the Church. Those enrolled 
will be remembered at all masses during the month of 
November. 

 

 BASILICA OF ST. HYACINTH 
                    NOVEMBER 7- 9, 2025 

 
GOOD FRIDAY  In 2005, Pope John Paul II, weakened 
by illness, was unable to participate in the Way of the 
Cross  at the Colosseum. 
He experienced the mystery of the Way of the Cross in 
his chapel, connecting spiritually with all the faithful 
around the world.  
 
During prayer, John Paul II asked for a cross.  
Fr. Mieczysğaw Mokrzycki handed the cross to the Pope.  
 
The Pope  clung to the cross, touching it with his 
forehead, struggling to hold it in  his hands. Someone 
commented  
on this situation as follows: ñIt was not the Pope who 
carried the cross, but the Cross that carried the Pope...ò  
 
Nestled in the cross, the Holy Father, united with the 
suffering of Christ, ended his earthly  
life a week later with the words: 
 
 
"The cross teaches us that the greatest strength of 
man is revealed in forgiveness." 
 
ñDo not be afraid of the cross; in the cross there is 
victory,  in the cross there is hope, in the cross there 
is love.ò    
                                                       St. John Paul  
 
 
 

 PILGRIMAGE OF THE 
PAPAL CROSS 
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POPEôS INTENTION  
FOR NOVEMBER 

For the prevention of suicide 
Let us pray that those who are 

struggling with suicidal thoughts might 
find the support, care, and love they 
need in their community, and be open 

to the beauty of life.  

PAPIESKA INTENCJA NA 
LISTOPAD  

O umiejňtnoŜĺ zapobiegania 
samob·jstwom 

M·dlmy siň, aby osoby, kt·re doŜwiadczajŃ pokusy 
popeğnienia samob·jstwa, znalazğy w swoich 

wsp·lnotach potrzebne im wsparcie, pomoc oraz miğoŜĺ 
i otworzyğy siň na piňkno Ũycia.  

 

First Thursday, Friday  
and Saturday of the Month 

 

November 6th is the first Thursday  
of the Month.  

As a parish family we pray for  
vocations to the priesthood and 

 religious life.  
November 7th is the first Friday of the Month  

and we pray in reparation to the Sacred Heart of Jesus.  
At 5:00 pm we communally recite the rosary followed 

by a Mass in English.  

DNI EUCHARYSTYCZNE 
Zapraszamy na naboŨeŒstwa 
Pierwszego Czwartku i PiŃtku  

 miesiŃca 
  

6 listopada - Pierwszy Czwartek MiesiŃca 
W pierwszy czwartek modlimy siň w intencji nowych 

powoğaŒ kapğaŒskich i zakonnych. 
 

7 listopada - Pierwszy PiŃtek MiesiŃca  
Zachňcamy do spowiedzi pierwszopiŃtkowej i Komunii 
Ŝw. wynagradzajŃcej NajŜwiňtszemu Sercu Jezusa za 
grzechy nasze. Msza św. o godz. 7:00 wieczorem.  

KOĞO ŧYWEGO RčŧAőCA  
 

Wszystkich czğonk·w Koğa ŧywego 
R·ŨaŒca zapraszamy 2 listopada na 
Mszň Ŝw. o godz.12:30 pm w ich 
intencji oraz na wymianň tajemnic 

r·ŨaŒcowych.  
 

Kr·lowo R·ŨaŒca świňtego,  
m·dl siň za nami! 
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ROZWAŧANIE   

Ewangelia: Mt 5, 1 ï 12a 
 

O co proszň?                                           
O gğňbokie przeŨycie prawdy, Ũe 
Jezus pragnie mojego szczňŜcia 
 

ĂJezus, widzŃc tğumy, wyszedğ na g·rňò (w. 1). Bňdň 
kontemplowağ twarz i spojrzenie Jezusa. Zobaczň w 
niej przejňcie i troskň Jezusa. WidzŃc tğum, widzi 
kaŨdego z osobna. Na kaŨdego patrzy z miğoŜciŃ i 
kaŨdego zna po imieniu. 

UŜwiadomiň sobie, Ũe codziennie Jezus patrzy na mnie 
z miğoŜciŃ. Codziennie wychodzi dla mnie na g·rň, aby 
mnie bğogosğawiĺ. Widzi kaŨde moje zajňcie, zna 
kaŨde drgnienie mojego serca i nic nie uchodzi Jego 
uwadze. Ucieszň siň szczerze tŃ prawdŃ. Bňdň 
uwielbiağ i bğogosğawiğ Jezusa za Jego peğne miğoŜci 
spojrzenie, kt·re spoczywa na mnie dniem i nocŃ. 

ĂA gdy usiadğ, przystŃpili do Niego Jego 
uczniowieò (w. 1). Bňdň patrzyğ na uczni·w, kt·rzy 
zbliŨajŃ siň do Niego. Jak czňsto zbliŨam siň do 
Jezusa? Czy szczerze pragnň Jego bliskoŜci? Co mogň 
powiedzieĺ o mojej modlitwie osobistej? Czy jest we 
mnie tňsknota za Nim, za Jego obecnoŜciŃ? Co mnie 
najbardziej oddala od Niego? Co mogň powiedzieĺ o 
moim obecnym stanie serca? 

ĂWtedy otworzyğ swoje usta...ò (w. 2). UŜwiadomiň 
sobie, Ũe Jezus codziennie mnie naucza. Wymieniň 
najczňstsze okazje, w kt·rych mogň sğuchaĺ i 
doŜwiadczaĺ Jezusa przemawiajŃcego: Liturgia Sğowa 
na Eucharystii, modlitwa brewiarzowa, czytanie Pisma 
świňtego, katecheza. Co mogň powiedzieĺ o moim 
sğuchaniu Jezusa? 

ĂBğogosğawieni...ò. Stanň poŜr·d tğumu 
zgromadzonego na g·rze. Zobaczň Jezusa, kt·ry patrzy 
na mnie. Wywoğuje mnie z tğumu i m·wi do mnie 
Ăbğogosğawionyò. Przeczytam uwaŨnie i powoli kaŨde 
z bğogosğawieŒstw (ww. 3-11). Kt·re najbardziej 
dotyka obecnej sytuacji mojego Ũycia. 

ĂCieszcie siň i radujcie, albowiem wasza nagroda 
wielka jest w niebieò (w. 12a). Moje myŜli i serce 
zwr·cň ku rzeszom Ŝwiňtych, kt·rzy cieszŃ siň 
oglŃdaniem Boga. Bňdň prosiğ, aby razem ze mnŃ 
modlili siň o niebo dla mnie i dla moich bliskich. 
 

                                                      Ks.    Krzysztof Wons SDS/Salwator 
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WIELKI PIłTEK  2005 roku osğabiony chorobŃ papieŨ Jan 
Paweğ II, nie m·gğ uczestniczyĺ w drodze krzyŨowej   
w Koloseum. 
Misterium drogi krzyŨowej przeŨywağ w swojej kaplicy ğŃczŃc 
siň duchowo z wszystkimi wiernymi na cağym Ŝwiecie.  
Podczas modlitwy Jan Paweğ II poprosiğ o krzyŨ.  
Ks. Mieczysğaw Mokrzycki podağ krzyŨ papieŨowi.  
PapieŨ  tuliğ siň do tego krzyŨa dotykağ go czoğem, z trudem 
utrzymujŃc go w  swoich rňkach. KtoŜ skomentowağ  
tň sytuajcň nastňpujŃco  - ñ To nie papieŨ dŦwigağ krzyŨ, ale to 
KrzyŨ wtedy dŦwigağ papieŨaéò  
 
Wtulony w krzyŨ Ojciec świňty, poğŃczony z cierpieniem  
Chrystusa, tydzieŒ p·Ŧniej zakoŒczyğ swe ziemskie  
Ũycie sğowami. 
 

                        ñ KrzyŨ uczy nas, Ũe najwiňksza siğa czğowieka  
objawia siň w przebaczeniuò. 
 
ñ Nie lňkajcie siň krzyŨa w krzyŨu jest zwyciňstwo, w krzyŨu 
jest nadzieja, w krzyŨu jest miğoŜĺò .    św. Jan Paweğ II 
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w intencji pokoju, osobiŜcie, w rodzinie, we wsp·lnocie. 

XXXI NIEDZIELA ZWYKĞA                                                                                                                                  2 LISTOPADA, 2025 

ZDJŇCIA Z NABOŧEőSTWA RčŧAőCOWEGO NASZYCH 
DZIECI. RčŧANIEC PROWADZONY BYĞ  

Z KRčTKIMI SCENKAMI POSZCZEGčLNYCH 
TAJEMNIC RčŧAőCOWYCH 


